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Dékujeme, Ze jste si zakoupili nd$ vyrobek. Prectéte si prosim tento navod k obsluze, abyste védéli, jak
spravneé zafizeni pouzivat. Po pfecteni navodu k obsluze jej uloZte na bezpe¢né misto pro budouci pouziti.

BALENi OBSAHUJE
Soundbar, bezdratovy subwoofer, 2x napajeci kabel, dalkové ovladani, RCA kabel 3,5 mm, 2x elektricka
zastréka, 2x Sroub a navod k obsluze

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

= Tento vyrobek byl navrzen a vyroben tak, aby splfioval pfisné normy kvality a bezpe¢nosti.

Existuji vSak néktera provozni opatfeni, ktera byste méli znat.

Dbejte vSech varovani a dodrzujte vSechny pokyny.

Nepouzivejte tento soundbar v blizkosti vody.

Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem. Pred CiSténim odpojte napajeci kabel.

Neblokujte ventilacni otvory. Vyrobek instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

Neinstalujte jej v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory, tepelné vyméniky, kamna nebo jina zafizeni
(vCetné zesilovacu), ktera produkuiji teplo.

Pouzivejte pouze doplriky/pfislusenstvi uréena vyrobcem.

Chrante napajeci kabel, aby se po ném neslapalo nebo nedoslo k jeho priskfipnuti, zejména blizko zastr-
Cek, zasuvek a v misté, kde vychazeji ze soundbaru.

Pokud nebude pfistroj del$i dobu v provozu nebo je bourka, odpojte napajeci kabel ze zdroje napajeni.
Veskeré opravy svérfte kvalifikovanym servisnim technikiim. Servis je nutny v pfipadé, Ze byl soundbar po-
Skozen, napf. dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastréky, pokud se do soundbaru dostane te-
kutina nebo cizi pfedmeéty, byl vystaven desti nebo vihkosti, nefunguje normalné nebo doslo k jeho padu.

VAROVANI A BEZPECNOSTNIi OPATRENI

* Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neodstrariujte kryt (ani zadni kryt). Uvnitf nejsou Zadné
soucasti uréené k opravé uzivatelem.

» Nevystavujte soundbar kapajici ani tekouci kapaliné. Na soundbar nepokladejte predméty naplnéné
tekutinami (napfiklad vazy).

* Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni. Musi proto zUstat snadno dostupna a béhem zamys-
leného pouziti by neméla byt blokovana. Chcete-li soundbar zcela odpojit od napajeci sité, hlavni zastréka
vyrobku musi byt odpojena ze sitové zasuvky.

» Pouzivani soundbaru v blizkosti zafivkového osvétleni mize zpusobit ruseni dalkového ovladace. Pokud
se soundbar chova nepredvidatelné, presurite jej dale od zafivkového osvétleni.

UPOZORNENI: Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, jako je sluneéni zareni, ohefi apod.
POZOR: Pti nespravné vymeéné baterii hrozi nebezpedi exploze. Vymériujte je pouze za stejny nebo ekviva-
lentni typ.
Symbol blesku ma upozornit uzivatele na pfitomnost nebezpecného napéti pod krytem vyrobku,
pficemz dotyk vnitfnich souc¢asti mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem.

ﬁ Symbol vykfiéniku ma upozornit uzivatele na pfitomnost dllezitych provoznich pokynu.

MONTAZ SOUNDBAR NA ZED

Abyste predesli zranénim, dirazné doporucujeme instalovat soundbar na sténu podle nasledujicich
pokynl k montazi: i
1. Vyvrtejte do zdi dva otvory (o prdméru asi 6 mm), pfi¢emz dodrzte vzda- [
lenost mezi otvory 854 mm podle soundbaru — viz nakres na obrazku s |
vpravo. Do obou vyvrtanych otvort viozZte dvé pfilozené hmozdinky a poté - T
do nich zasurite dva pfilozené $rouby a utahnéte je, jak je zndzornénona |
obrazku vpravo. :

a54mm
-«
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2. Mezi hlavami Sroubu a sténou ponechejte mezeru 4 mm, jak je znazornéno na obrazku nize.
3. Sestaveny soundbar zavéste na Srouby ve sténé dle obrazku nize.
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OVLADACI PRVKY / VSTUPY NA ZARIZENI

E=1 )

CELNi PANEL

1. Obrazovka displeje
2. Senzor dalkového ovladace 0O 0

HORNi PANEL
3. Pohotovostni tla¢itko

4. Zdroj © 06 (6]
5. Hlasitost -
6. Hlasitost +

[& R ’ ])

iy

ZADNI PANEL

7. Zditka napajeni
8. HDMI (ARC)

9. USB

10.Vstup pro opticky dig. zvuk
11.LINE IN
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SUBWOOFER

12. Zditka napajeni
13. Parovani

14. Indikator

DALKOVY OVLADAC

O

Stisknutim zapnete pfistroj. Opétovnym stisknutim jej pfepnete do pohotovostniho rezimu.

3

Stisknutim prepnete do rezimu BT (Bluetooth).

=)

Opakovanymi stisky mizete prepinat mezi rezimy BLUETOOTH, linkového vstupu, USB,
optického vstupu nebo ARC.

Stisknutim prepnete do rezimu ekvalizéru Eq1, ktery je uren pro FILMY.

MOVIE
MUSIC Stisknutim prepnete do rezimu ekvalizéru Eq2, ktery je uréen pro HUDBU.
NEWS Stisknutim ptepnete do rezimu ekvalizéru Eq3, ktery je uréen pro ZPRAVY.

4l

Stisknutim do¢asné pozastavite prehravani. Dal§im stisknutim pfehravani obnovite. Podrze-
nim tohoto tlacitka po dobu 3 sekund zrusite pfipojeni pomoci funkce Bluetooth.

Stisknutim preskocite/vratite se na dal$i/predchozi stopu.

[ea >

D({IE Stisknutim doc¢asné vypnete zvuk. Opétovnym stisknutim jej zapnete.
Stisknutim + zvySite hlasitost.

+- Stisknutim - snizite hlasitost.

Instalace baterii do dalkového ovladace

 Otevrete prostor pro baterie posunutim krytu smérem

dozadu.

3]

1) (0]
* VloZte nové baterie dle obrazku, pficemz dbejte na
spravnou polaritu. « o a3
» Zavrete prostor pro baterie.
Namifte dalkovy ovlada¢ na senzor dalkového ovla-
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dani na pfednim panelu. Dalkové ovladani funguje ve vzdalenosti asi 8 metrl od senzoru a v Uhlu asi 30
stupnll z levé a pravé strany.

POZNAMKA:

Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

Nekombinujte nové a pouzité baterie ani rizné typy baterii.

Slabé baterie mohou vytéct a vazné poskodit dalkovy ovladag.

Budte ohleduplni k Zivotnimu prostfedi a likvidujte baterie v souladu s viadnimi predpisy.

PROPOJENI PRI POUZITI

Pripojeni subwooferu

Ujistéte se, Ze je sitovy napajeci kabel pro subwoofer bezpeéné pfipojen ke zdroji napajeni. Zapnéte
soundbar, stisknéte a podrzte tlagitko =] po dobu 5 sekund. Subwoofer pfijima bezdratovy audio signal ze
soundbaru. Pokud na subwooferu blika ¢erveny indikator, subwoofer hleda bezdratovy signal. Pokud modry
indikator na subwooferu sviti, znamena to, Zze doSlo k propojeni soundbaru a subwooferu.

Jestlize chcete soundbar odpojit, stisknéte a podrzte tlacitko [PAIR] na subwooferu nebo stisknéte a podrzte
tlacitko =7 po dobu 5 sekund. Po odpojeni bude ¢erveny indikator na subwooferu blikat. Pokud stisknete
tlacitko [PAIR] na subwooferu nebo znovu stisknete a podrzite tlacitko =7 na soundbaru po dobu 5 sekund,
subwoofer se znovu propoji se soundbarem.

VSTUP OPTICKEHO DIGITALNIHO ZVUKU > &Ft

PFipojte digitalni opticky audio kabel (neni pfilozen) k optickému vystupu zdroje zvuku a k optickému vstupu
na soundbaru. Stisknutim tlacitka -] na dalkovém ovladaci pfepnete do rezimu optického pfipojeni nebo
opakovanym stisknutim tlagitka =3 na hlavni jednotce vyberte reZim optického pfipojeni.

Pomoci dalkového ovladace na pfipojeném zafizeni se ujistéte, Ze zvuk je nastaven na PCM nebo na optic-
ky zvuk a zafizeni je zapnuto. Zvuk z pfipojeného zdroje zvuku bude nyni pfehravan pres reproduktory.

HDMI ARC (CEC) > Arl

PFipojte audio kabel ARC (neni pfiloZzen) k vystupu ARC zdroje zvuku a ke vstupu ARC na soundbaru.
Stisknutim tlacitka =] na dalkovém ovladadi pfepnete do rezimu ARC nebo opakovanym stisknutim tlacitka
<] na hlavni jednotce vyberte rezim ARC.

Pomoci dalkového ovladace na pfipojeném zafizeni se ujistéte, Ze je zvuk nastaven na ARC nebo HDMI a
Ze je zafizeni zapnuto. Zvuk z pfipojeného zdroje zvuku bude nyni pfehravan pres reproduktory.

HDMI CEC - tato funkce umoznuje ovladat zafizeni podporujici funkci CEC, ktera jsou pfipojena kabelem
HDMI, pomoci dalkového ovladace televizoru.

PRIPOJENI BLUETOOTH > bt

Stisknutim tlacitka STANDBY na dalkovém ovladaci zapnéte soundbar, poté stisknutim tlacitka =] na dal-
kovém ovladaci pfepnéte na rezim Bluetooth. Na displeji se zobrazi slovo nao bt pficemz soundbar ¢eka na
signal Bluetooth. Pomoci svého smartphonu vyhledejte signal Bluetooth ze soundbaru — v seznamu vyberte
,GOG TAS950WSB*. Pokud se objevi vyzva k zadani hesla, zadejte 0000. Soundbar se synchronizuje a
bude prehravat skladby z vaseho mobilniho telefonu, zatimco na displeji se zobrazi slovo ,bt* a ozve se
pipnuti, coz znamena, Ze doslo k UspéSnému propojeni. Pfipojeni pomoci funkce Bluetooth zruSite na svém
smartphonu.

POZNAMKA: K soundbaru nepfipojujte pres Bluetooth televizor, protoze v tom pripadé dochazi ke zpozdé-
ni zvuku

REZIM USB > Usb

Zapojte pamétové zafizeni USB s hudebnimi stopami MP3 do zditky oznacené ,USB“ na soundbaru.
Tisknéte tlacitko =7 dokud se soundbar neprepne do rezimu USB. Soundbar za¢ne automaticky prehravat
skladbu MP3 z pfipojeného USB disku. Pokud se pfehravani nespusti automaticky, stisknéte tlacitko m|| .

LINE IN > L/TIE

Po zapnuti soundbaru stisknéte tlaCitko 5] dokud se soundbar nepfepne do rezimu linkového vstupu. Pro
primé pfipojeni smartphonu, tabletu a dal$ich hudebnich zafizeni pouZijte propojovaci linkovy kabel (3,5
mm) nebo kabel RCA (3,5 mm).
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Prikon soundbaru
Prikon subwooferu

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz
AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Vykon soundbaru 2x30W

Vykon subwooferu 80 W

Kanaly 2.1 (wireless subwoofer)
Kmito¢tovy rozsah 60 Hz - 20 kHz

Verze Bluetooth 5.3

Provozni kmito€et Bluetooth 2402 MHz - 2480 MHz
Maximalni vykon Bluetooth <13 dBm

Rozméry soundbaru

920 x 63 x 80 mm

Rozméry subwooferu

200 x 293 x 225 mm

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

RESENI PROBLEMU

Problém

Mozné pric¢iny/opatreni

Reseni

Neni napajeni

 Zarizeni neni pripojeno k napajeni nebo napajeci
kabel neni spravné pfipojen k zasuvce.

« Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno k
napajeni. Zkuste zapojit kabel do jiné
zasuvky.

Zadny nebo zkresleny zvuk

« Zvukové kabely nejsou spravné pfipojeny.
« Hilasitost je nastavena na minimalini Grover.
« Zvuk je vypnuty

« Zkontrolujte, zda jsou zvukové kabely
spravné pfipojeny v pfislusnych vstupech.

« Zvyste hlasitost.

« Stisknutim tlacitka MUTE na dalkovém
ovladaci zapnéte zvuk.

« Stisknéte tlacitko Play/Pause (Prehrat/
Pauza).

Infraderveny dalkovy ovladaé
spravné nefunguje.

« Zkontrolujte, zda jsou vloZeny baterie
a zda jsou spravné orientovany.

« +VloZené baterie jsou vybité a je tfeba je vyménit.

« Senzor dalkového ovladani je blokovan nebo
dalkovy ovlada¢ neni namifen
na senzor dalkového ovladani.

« Dalkové ovladani je mimo provozni dosah.

« Zafizeni je vypnuto.

* Vlozte 2 baterie AAA/ 1,5 V.

« Vyméiite baterie za nové.

« Odstrarite vSechny prekazky a ujistéte se,
Ze je dalkovy ovlada¢ namifen na senzor
dalkového ovladani.

« Ujistéte se, Ze se dalkovy ovlada¢ nachazi
v provoznim dosahu.

« Vypnéte zafizeni a odpojte jej od sitové
zasuvky. Poté zafizeni znovu zapnéte.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

A\

PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

@®

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTIABYSTE PREDESLI VZNIKU
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,
KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVI-
TELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENI NA
HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH

NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni (Vztahuje se na Evropskou unii a
evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti
nemeélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro
recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialQ, z nichZ je vyroben, pomuZete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku Zjistite u pfisluSného mistniho obecniho tGfadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili. Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni TAS950WSB je v souladu se smérnici 2014/53/EU.UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dakujeme, ze ste si zakUpili na$ vyrobok. Pre&itajte si prosim tento navod na obsluhu, aby ste vedeli, ako
spravne zariadenie pouzivat. Po precitani navodu na obsluhu ho uloZte na bezpeéné miesto pre buduce
pouzitie.

BALENIE OBSAHUJE

Soundbar, bezdrétovy subwoofer, 2x napajaci kabel, dialkové ovladanie, RCA kabel 3,5 mm, 2x elektricka
zastréka, 2x skrutka a navod na obsluhu

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

» Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby splfoval prisne normy kvality a bezpecnosti.

 Existuju vSak niektoré prevadzkové opatrenia, ktora by ste mali poznat.

» Dbaijte na vSetky varovania a dodrziavajte vSetky pokyny.

» Nepouzivajte tento soundbar v blizkosti vody.

 Zariadenie Cistite iba suchou handrickou. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel.

» Neblokujte ventilaéné otvory. Vyrobok instalujte v sulade s pokynmi vyrobcu.

» Neinstalujte ho v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné vymenniky, kachle alebo iné zariadenia
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

» Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo uréené vyrobcom.

» Chrante napajaci kabel, aby sa po fiom neSliapalo alebo nedoslo k jeho privretiu, najma blizko zastrciek,
zasuviek a v mieste, kde vychadzaju zo soundbaru.

» Ak nebude pristroj dIhSiu dobu v prevadzke alebo je burka, odpojte napajaci kabel zo zdroja napajania.

« V8etky opravy zverte kvalifikovanym servisnym technikom. Servis je nutny v pripade, Ze bol soundbar po-
Skodeny, napr. ak dojde k poSkodeniu napajacieho kabla alebo zastrcky, pokial sa do soundbaru dostane
tekutina alebo cudzie predmety, bol vystaveny dazdu alebo vihkosti, nefunguje normalne alebo doslo k
jeho padu.

VAROVANIE A BEZPECNOSTNE OPATRENIE

* Aby ste zniZzili riziko Urazu elektrickym pradom, neodstrarujte kryt (ani zadny kryt). Vnutri nie su Ziadne
sucasti ur€ené na opravu uzivatefom.

» Nevystavujte soundbar kvapkajucej ani teclucej kvapaline. Na soundbar nekladte predmety naplnené
tekutinami (napriklad vazy).

« Sietova zastrcka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie. Musi preto zostat lahko dostupna a poc¢as
zamys$laného pouzitia by nemala byt blokovana. Ak chcete soundbar Uplne odpoijit od napajace;j siete,
hlavna zastrcka vyrobku musi byt odpojena zo sietovej zasuvky.

» Pouzivanie soundbaru v blizkosti Ziarivkového osvetlenia moze spésobit ruSenie dialkového ovladaca.
Pokial sa soundbar chova nepredvidatelne, presurite ho dalej od Ziarivkového osvetlenia.

UPOZORNENIE: Batérie nevystavujte nadmernému teplu, ako je sine¢né Ziarenie, ohen a pod.
POZOR: Pri nespravnej vymene batérii hrozi nebezpecenstvo explézie. Vymienajte ich len za rovnaky
alebo ekvivalentny typ.

Symbol blesku ma upozornit uzivatela na pritomnost nebezpeéného napétia pod krytom vyrobku,
pri¢om dotyk vnutornych sucasti méze mat za nasledok uraz elektrickym pradom.

ﬁ Symbol vykriénika méa upozornit pouzivatela na pritomnost délezitych prevadzkovych pokynov.

MONTAZ SOUNDBAR NA STENU

Aby ste predisli zraneniam, dérazne odporu¢ame instalovat soundbar na

stenu podfa nasledujucich pokynov na montaz: <

1. Vyvrtajte do steny dva otvory (s priemerom asi 6 mm), pricom dodrzte
vzdialenost’ medzi otvormi 854 mm podla soundbaru — vid nakres na
obrazku vpravo. Do oboch vyvitanych otvorov vioZte dve priloZzené hmoz-
dinky a potom do nich zasufite dve priloZzené skrutky a utiahnite ich, ako je
znazornené na obrazku vpravo.
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2. Medzi hlavami skrutiek a stenou ponechajte medzeru 4 mm, ako je znazornené na obrazku nizsie.
3. Zostaveny soundbar zaveste na skrutky v stene podla obrazku nizsie.
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OVLADACIE PRVKY /VSTUPY NA ZARIADENII
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CELNY PANEL

1. Obrazovka displeja
2. Senzor dialkového ovladaca 0 0

HORNY PANEL

3. Pohotovostné tlacidlo
4. Zdroj (3 00 (6
5. Hilasitost -

6. Hlasitost +

ZADNY PANEL
7. Otvor napajania

8. HDMI (ARC)

9. USB

10.Vstup pre opticky dig. zvuk
11.Linkovy vstup
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SUBWOOFER

12. Otvor napajania
13. Parovanie

14. Indikator

DIALKOVY OVLADAC

d) Stisnutim zapnite pristroj. Opatovnym stisnutim ho prepnite do pohotovostného rezimu.

* Stisnutim prepnete do rezimu BT (Bluetooth).

Opakovanymi stisky mozete prepinat medzi rezimami BLUETOOTH, linkového vstupu, USB,
_D optického vstupu nebo ARC.

Stlacenim prepnete do rezimu ekvalizéra Eq1, ktory je uréeny pre FILMY.

MOVIE
MUSIC Stlacenim prepnete do rezimu ekvalizéra Eq2, ktory je uréeny pre HUDBU.
NEWS Stlagenim prepnete do rezimu ekvalizéra Eq3, ktory je uréeny pre SPRAVY.

Stlagenim dogasne pozastavite prehravanie. Dal$im stladenim prehravanie obnovite. Podrza-
’” nim tohto tlacidla po dobu 3 sekund zrusite pripojenie pomocou funkcie Bluetooth.

. Stlacenim preskogite/vratite sa na dalSiu/predchadzajucu stopu.

D({IE Stlacenim doc€asne vypnete zvuk. Opatovnym stlaéenim ho zapnete.

Stlaéenim + zvysite hlasitost'.
+— Stlacenim - zniZite hlasitost.

InStalacia batérii do dialkového ovladaca

 Otvorte priestor pre batérie posunutim krytu smerom

dozadu. 0 @ 9
* VloZte nové batérie podla obrazku, pricom dbajte na
spravnu polaritu. - 4 o 8
 Zatvorte priestor pre batérie.
Namierte dialkovy ovlada¢ na senzor dialkového ovla-
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dania na prednom paneli. Dialkové ovladanie funguje vo vzdialenosti asi 8 metrov od senzora av uhle asi
30 stupriov z lavej a pravej strany.

POZNAMKA:

Pokial nebudete dialkovy ovlada¢ dihiu dobu pouzivat, vyberte batérie.

Nekombinujte nové a pouzité batérie ani rézne typy batérii.

Slabé batérie m6zu vytiect' a vazne poskodit' dialkovy ovladac.

Budte ohladuplni k Zivotnému prostrediu a likvidujte batérie v sulade s vladnymi predpismi.

PREPOJENIE PRE POUZIVANIE

Pripojenie subwooferu

Uistite sa, Ze je sietovy napajaci kabel pre subwoofer bezpecne pripojeny k zdroju napéjania. Zapnite
soundbar, stladte a podrzte tlagidlo ] po dobu 5 sekdnd. Subwoofer prijima bezdrétovy audio signal zo
soundbaru. Ak na subwooferi blika ¢erveny indikator, subwoofer hfada bezdrétovy signal. Ak modry indika-
tor na subwooferi svieti, znamena to, Ze doslo k prepojeniu soundbaru a subwoofera.

Ak chcete soundbar odpajit, stlacte a podrzte tlacidlo [PAIR] na subwooferi alebo stlacte a podrzte tlacidlo
<7 po dobu 5 sekind. Po odpojeni bude ¢erveny indikator na subwooferi blikat. Ak stlacite tlacidlo [PAIR]
na subwooferi alebo znova stlacite a podrzite tlacidlo =] na soundbare po dobu 5 sekind, subwoofer sa
znovu prepoji so soundbarom.

VSTUP OPTICKEHO DIGITALNEHO ZVUKU > JFL

Pripojte digitalny opticky audio kabel (nie je prilozeny) k optickému vystupu zdroja zvuku ak optickému vstu-
pu na soundbare. Stlacenim tlacidla =7 na dialkovom ovladaci prepnete do rezimu optického pripojenia
alebo opakovanym stlaéenim tlacidla -=J na hlavnej jednotke vyberte rezim optického pripojenia.Pomocou
dialkového ovladac¢a na pripojenom zariadeni sa uistite, Ze zvuk je nastaveny na PCM alebo na opticky
zvuk a zariadenie je zapnuté. Zvuk z pripojeného zdroja zvuku bude teraz prehravany cez reproduktory.

HDMI ARC (CEC) > Arl

Pripojte audio kdbel ARC (nie je priloZzeny) k vystupu ARC zdroja zvuku a k vstupu ARC na soundbare. Stla-
Cenim tlacidla 57 na dialkovom ovladaci prepnete do rezimu ARC alebo opakovanym stlaenim tlacidla =7
na hlavnej jednotke vyberte rezim ARC. Pomocou dialkového ovladaca na pripojenom zariadeni sa uistite,
Ze je zvuk nastaveny na ARC alebo HDMI a Ze je zariadenie zapnuté. Zvuk z pripojeného zdroja zvuku
bude teraz prehravany cez reproduktory.

HDMI CEC - tato funkcia umozZnuje ovladat zariadenia podporujuce funkciu CEC, ktoré su pripojené kab-
lom HDMI, pomocou dialkového ovladaca televizora.

PRIPOJENIE BLUETOOTH > &t

Stlatenim tlacidla STANDBY na dialkovom ovladaci zapnite soundbar, potom stlacenim tlacidla =] na
dialkovom ovladadi prepnite na rezim Bluetooth. Na displeji sa zobrazi slovo o bt pricom soundbar
¢aka na signal Bluetooth. Pomocou svojho smartphonu vyhladajte signal Bluetooth zo soundbaru — v
zozname vyberte ,GOG TAS950WSB". Ak sa objavi vyzva na zadanie hesla, zadajte 0000. Soundbar
sa synchronizuje a bude prehravat skladby z vasho mobilného telefonu, zatial ¢o na displeji sa zobra-
zi slovo ,bt"“ a ozve sa pipnutie, o znamena, ze doslo k UspeSnému prepojeniu. Pripojenie pomocou
funkcie Bluetooth zruSite na svojom smartfone.

POZNAMKA: K soundbaru nepripajajte cez Bluetooth televizor, pretoZe v tom pripade dochadza k
oneskoreniu zvuku.

REZIM USB > Ush

Zapojte pamatové zariadenie USB s hudobnymi stopami MP3 do otvoru ozna¢enom ,USB* na soundbare.
Stlacajte tlacidlo =7, kym sa soundbar neprepne do rezimu USB. Soundbar za¢ne automaticky prehravat
skladbu MP3 z pripojeného USB disku. Ak sa prehravanie nespusti automaticky, stlacte tlacidlo p|| .

LINKOVY VSTUP > Lifl

Po zapnuti soundbaru stlacte tlacidlo =7, kym sa soundbar neprepne do rezimu linkového vstupu. Na
priame pripojenie smartfénu, tabletu a dalSich hudobnych zariadeni pouzite prepojovaci linkovy kabel (3,5
mm) alebo kabel RCA (3,5 mm).
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Pfikon soundbaru

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Prikon subwooferu

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Vykon soundbaru

2x30W

Vykon subwooferu 80 W

Kanaly 2.1 (wireless subwoofer)
Kmito¢tovy rozsah 60 Hz - 20 kHz

Verze Bluetooth 5.3

Provozni kmitocet Bluetooth

2402 MHz - 2480 MHz

Maximalni vykon Bluetooth

<13 dBm

Rozméry soundbaru

920 x 63 x 80 mm

Rozméry subwooferu

200 x 293 x 225 mm

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozné pric¢iny/opatreni Reseni
« Zarizeni neni pripojeno k napajeni nebo napajeci « Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno
Neni napajeni kabel neni spravné pfipojen k zasuvce. k napajeni. Zkuste zapojit kabel do jiné

zasuvky.

« Zvukové kabely nejsou spravné pfipojeny.
« Hlasitost je nastavena na minimalini Groveri.
« Zvuk je vypnuty

« Zkontrolujte, zda jsou zvukové kabely
spravné pfipojeny v prislusnych vstupech.

« Zvyste hlasitost.

« Stisknutim tlacitka MUTE na dalkovém
ovladadi zapnéte zvuk.

« Stisknéte tlacitko Play/Pause (Prehrat/
Pauza).

* VlozZte 2 baterie AAA/ 1,5 V.

« Vyméiite baterie za nové.

« Odstrarite vSechny prekazky a ujistéte se,
Ze je dalkovy ovlada¢ namifen na senzor
dalkového ovladani.

« Ujistéte se, Ze se dalkovy ovlada¢ nachazi
v provoznim dosahu.

« Vypnéte zafizeni a odpojte jej od sitové
zasuvky. Poté zafizeni znovu zapnéte.

Zadny nebo zkresleny zvuk

« Zkontrolujte, zda jsou vloZeny baterie
a zda jsou spravné orientovany.
« VloZené baterie jsou vybité a je tfeba je vyménit.
« Senzor dalkového ovladani je blokovan nebo
dalkovy ovlada¢ neni namifen
na senzor dalkového ovladani.
« Dalkové ovladani je mimo provozni dosah.
« Zafizeni je vypnuto.

Infraerveny dalkovy ovladaé
spravné nefunguje.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO \/ZDY, KED SPOTRE-
BIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITEL-
NE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU

VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH, POS-
TIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny
so systémami oddeleného zberu)Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonéeni jeho Zi-
votnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z doméacnosti. Musi sa odovzdat do prislusnej zberne
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru€enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri
predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli
byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomézete
[ zachovat" prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie komunaineho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia TAS950WSB je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné
znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity

@ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby
wiedzie¢, jak poprawnie uzywac to urzgdzenie. Po jej przeczytaniu umies¢ jg w bezpiecznym miejscu, aby
mozna byto wréci¢ do niej w przysztosci.

W OPAKOWANIU ZNAJDUJA SIE

Soundbar, bezprzewodowy subwoofer, 2x kabel zasilajacy AC, pilot, 3,5 mm przejsciowka RCA, 2x gniazd-
ko, 2x $ruba, instrukcja obstugi

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

= Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany majac na wzgledzie najwyzsze standardy jakosci i
bezpieczenstwa.

» Niemniej jednak, sg pewne srodki ostroznosci, ktorych nalezy przestrzegaé podczas uzytkowania urzadze-
nia.

» Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

» Nie uzywaj soundbara w poblizu zrédet wody.

» Czys¢ urzadzenie wylacznie za pomoca suchej $cierki. Odtgcz je od zrédia zasilania przed rozpoczeciem
czyszczenia.

 Nie zatykaj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzagdzenie zgodnie z instrukcjami.

» Nie umieszczac w poblizu urzadzenia zadnych zrédet ciepta, takich jak chtodnice, kaloryfery, grzejniki ani
zadne inne urzadzenia, ktére wytwarzajg ciepto (wtgczajac w to wzmacniacze).

» Uzywaj wytgcznie dodatkéw i akcesoriow wskazanych przez producenta.

= Chron kabel zasilajgcy przed potencjalnym nadepnieciem lub przytrzasnigciem, w szczegdlnosci w pob-
lizu wtyczki oraz miejsca, w ktérym kabel podtgczony jest do soundbara.

» Odtgcz kabel od zrodia zasilania, kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas oraz w czasie
burzy.

» Serwisuj urzgdzenie wytgcznie za posrednictwem wykwalifikowanego personelu. Serwis jest wymagany,
kiedy soundbar zostat uszkodzony w jakikolwiek sposéb, np. kiedy kabel zasilajgcy lub wtyczka zostata
uszkodzona, na urzadzenie zostat wylany ptyn bgdz upuszczony inny obiekt, zostato ono wystawione na
dziatanie deszczu lub wilgotnego powietrza, nie dziata w prawidtowy sposéb lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIA | UWAGI

» Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem, nie rozmontowuj samodzielnie obudowy urzadzenia. W
$rodku znajduja sie czesci, ktore nie moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.

* Unikaj zalania soundbara skapujacymi lub wylewajgcymi sie ptynami. Nie umieszczaj w poblizu urzgdze-
nia ani na nim obiektéw wypetnionych ptynami (np. wazonéw).

* Gniazdko, za pos$rednictwem soundbar podtgczony jest do zasilania powinno by¢ tatwo dostepnie i nie
powinno by¢ zastoniete. Aby catkowicie odigczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania gtéwna wtyczka powinna
by¢ catkowicie wyciagnieta z gniazdka.

» Uzywanie soundbara w poblizu zrodet $wiatta fluorescencyjnego moze zakidci¢ dziatanie pilota. Jesli
soundbar zaczyna dziata¢ niezgodnie z poleceniami uzytkownika, odsun go od zrédet $wiatta fluorescen-
cyjnego

UWAGA: Baterie nie powinny by¢ wystawione na dziatanie silnych zrédet ciepta, takich jak $wiatto stonecz-

ne, ogien itp.

OSTRZEZENIE: Niebezpeczenstwo wybuchu baterii, jesli zostanie ona niepoprawnie wymieniona. Uzywaj

wytgcznie baterii tego samego typu co przed wymiang.

Symbol pioruna ostrzega uzytkownika przed niebezpiecznym napieciem wewnatrz obudowy.
Dotykanie czesci znajdujgcych sie wewnatrz urzadzenia wigze sig z ryzykiem porazenia pradem.

ﬁ Symbol wykrzyknika informuje uzytkownika o waznej instrukcji

MONTOWANIE SOUNDBARA NA SCIANIE

. . . s . . . 854
Aby zapobiec urazom, zalecamy montowanie urzadzenia na $cianie zgodnie z o

ponizszymi instrukcjami:

1. Wywier¢ dwie dziury (o $rednicy okoto 6 mm) w $cianie w odlegtosci 854 mm od B
siebie w sposob, jaki zostat pokazany na ilustracji na prawo od tekstu. Umies¢ dwie 1 -
zaslepki w obu wywierconych dziurach, a nastepnie mocno wkreé w nie dwie Sruby,
ktore znajdujg sie w opakowaniu w sposob pokazany na ilustracji.
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2. Pamietaj, aby zachowa¢ 4 mm odstep pomiedzy gtdwka srubki a Sciang, tak jak na ponizszej

ilustraciji.
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3. Zawie$ znajdujgcy sie w opakowaniu soundbar na przykreconych do $ciany srubach w sposéb
pokazany na ponizszej ilustraciji.

PRZYCISKI | WEJSCIA NA OBUDOWIE

[ — )
=
_ U
PRZEDNI PANEL
1. Ekran wyswietlacza
2. Czujnik do pilota
0o e

GORNY PANEL
3. Wigcznik

4. Zrodioj

5. Gto$nosc - (3] (1X5) (6]
6.

Gtosnos¢ +

([5 5))

=i

TYLNY PANEL
7. Wejscie AC
8. HDMI (ARC)

9. USB
10.Optical Digital Audio Input
11.LINE IN
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SUBWOOFER

12. Wejscie AC

13. Czujnik parowania
14. Wskaznik

PILOT

O

Nacisnij aby wtaczy¢ urzadzenie. Nacisnij ponownie, aby urzadzenie przeszto w stan wstrzy-
mania.

3

Nacisnij aby przejs¢ w tryb Bluetooth.

=)

Naciskaj aby przetgczaé¢ pomiedzy trybami: BLUETOOTH, WEJSCIE LINIOWE, USB, WEJS-
CIE OPTYCZNE oraz ARC.

Nacisnij aby wigczyé tryb korektora dzwieku Eq1 (FILM).

MOVIE
— Nacisnij aby wigczy¢ tryb korektora dzwieku Eq2 (MUZYKA).
NEWS Nacisnij aby wigczy¢ tryb korektora dzwieku Eq3 (WIADOMOSCI).

4l

Nacisnij aby przerwa¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie aby je wznowi¢. Przytrzymaj przez 3
sekundy, aby roztgczy¢ Bluetooth.

Nacisnij, aby przewina¢ / powrdci¢ do poprzedniej / nastgpnej Sciezki.

[t p|

D({IE Nacisnij, aby wytgczy¢ dzwigk, nacisnij ponownie, aby wtgczy¢ dzwigk.
Naci$nij + aby podgtosnic.

+- Nacisnij — aby $ciszy¢.

Wktadanie baterii do pilota

» Otworz komore na baterie, zdejmujac z niej pokrywe w sposob pokazany na ilustracji.
» Wi6z nowe baterie do komory. Zwré¢ uwage na (2] 9
poprawng polaryzacje baterii (poréwnaj z symbolami

w komorze).
+ Zamknij komore na baterie).

~J ~f g

Skieruj pilota na czujnik znajdujgcy sie na przednim
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panelu. Zasieg pilota wynosi okoto 8 metréw pod katem okoto 30 stopni z lewej i prawej strony.

UWAGA:

Wyjmij baterie z pilota, jesli nie zamierzasz uzywac go przez dtuzszy czas.

Nie mieszaj ze sobg nowych i uzywanych baterii, ani réznych typéw baterii.

Stabe baterie mogg przeciekac¢ i powaznie uszkodzic¢ pilota.

Dbaj o $rodowisko i utylizuj baterie zgodnie z zaleceniami rzgdowymi w twoim kraju.

LACZENIE Z INNYMI URZADZENIAMI

taczenie z subwooferem

Upewnij sie, ze kabel zasilania AC subwoofera jest bezpiecznie podtgczony do zrodta zasilania. Witgcz soundbar,
naciénij przycisk =J i przytrzymaj go przez 5 sekund, aby subwoofer mégt odebraé¢ bezprzewodowy sygnat audio
z soundbara. Jesli na subwooferze $wieci sie czerwona kontrolka, oznacza to, ze parowanie trwa, zapalenie si¢
niebieskiej kontrolki oznacza, ze parowanie zakonczyto sig¢ sukcesem.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ PAIR ] na subwooferze lub naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk =] na
soundbarze, aby roztgczy¢ sie z soudnbarem. Po roztgczeniu na obudowie subwoofera zaswieci sie czerwona
kontrolka. Nacisnij ponownie przycisk [PAIR] na subwooferze lub naci$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
-] na soundbarze, aby ponownie sie potgczy¢.

Cyfrowe wejscie optyczne > 0FL

Podigcz cyfrowy kabel optyczny audio (nie jest dotaczony) do wejscia optycznego na zrédle dzwieku oraz na
soundbarze. Naciskaj przycisk -5] na pilocie do momentu, w ktérym urzadzenie przejdzie w tryb WEJSCIE
OPTYCZNE.

Upewnij sie, ze urzadzenie, z ktérym chcesz potaczy¢ soundbar jest w trybie PCM lub optycznym i jest wigczone.
Po udanym sparowaniu dzwiek z urzadzenia bedzie odtwarzany na gto$nikach.

HDMI ARC (CEC) > Arll

Podtagcz kabel audio ARC (nie jest dotgczony) do wejscia ARC na urzadzeniu bedgcym zroédtem dzwigku oraz do
wejscia ARC na soundbarze. Naciskaj na pilocie lub soundbarze przycisk =] do momentu, w ktdym urzadzenie
przejdzie w tryb ARC.Upewnij sie, ze urzadzenie, z ktérym chcesz potaczyé soundbar jest w trybie ARC lub HDMI
Audio i jest wigczone. Po udanym sparowaniu dzwiek z urzadzenia bedzie odtwarzany na gtos$nikach. HDMI CEC
— funkcja ta umozliwia kontrole potagczonych za posrednictwem HDMI urzadzen wyposazonych w opcje CEC za
pomoca pilota od telewizora.

Potaczenie Bluetooth > bt

Naciénij wigcznik na soundbarze lub pilocie, aby wtgczy¢ soundbar, nastepnie naciénij na pilocie przycisk
7 aby przej$¢ w tryb Bluetooth. Na wyswietlaczu pojawi sie komenda ro bt Oznacza ona, ze soundbar nie
jest potaczony z zadnym urzgdzeniem i szuka sygnatu. Wtgcz tryb Bluetooth w swoim telefonie aby odebra¢
sygnat Bluetooth z soundbara, wybierz z listy urzadzenie o nazwie GOG TAS950WSB. Jesli wymagane
bedzie podanie hasta, wpisz hasto 0000. Komenda bt na wyswietlaczu soundbara i krotki sygnat dzwigkowy
oznaczajg, ze parowanie zakonczyto si¢ sukcesem. Wytgcz funkcje Bluetooth w swoim telefonie, aby przer-
wacé potgczenie.

Uwaga: Nie tgcz soundbara z telewizorem za posrednictwem Bluetooth ze wzglgdu na mozliwe wystagpienie
opo6znien w przekazie dzwigku.

tryb USB > Usb

Witz dysk USB z zapisanymi na nim plikami dzwigkowymi MPC do wej$cia USB na soundbarze. Naciskaj przy-
cisk -=] do momentu, w ktéym urzadzenie przejdzie w tryb USB. Soundbar automatycznie rozpocznie odtwar-
zane plikow MP3 zapisanych na podtaczonym dysku USB. Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie automatycznie,
nacisnij przycisk | .

LINE IN > L/TIE

Po wtgczeniu soundbara naciskaj przycisk =] do momentu, w ktérym urzadzenie przejdzie w tryb Line In. Uzyj
kabla Line In (3,5mm) lub kabla RCA (3,5mm), aby bezposrednio potgczy¢ si¢ ze smartfonem, tabletem lub
innym no$nikiem muzyki.
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SPECYFIKACJA

Wejscie zasilania soundbara AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz
Wejscie zasilania subwoofera AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz
Moc wyjsciowa soundbara 2x30W

Moc wyjsciowa subwoofera 80 W

Kanat 2.1 (wireless subwoofer)
Pasmo przenoszenia 60 Hz - 20 kHz

Wersja Bluetooth 5.3

Czestotliwos$¢ pracy BT 2402 MHz - 2480 MHz
Maks. Moc wyjsciowa BT <13 dBm

Wymiary soundbara 920 x 63 x 80 mm
Wymiary subwoofera 200 x 293 x 225 mm

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
« Urzadzenie nie jest podtgczone do zrddta zasilania | «+ Upewnij sie ze urzadzenie jest podtgczone
Brak mocy badz jest podigczone w niewtasciwy sposéb. do zrédta zasilania. Sprébuj podtgczyé
kabel do innego gniazdka.
« Kabel audio nie jest poprawnie podtgczony. « Upewnij sig, ze kable sg podtaczone w od-
« Ustawiony jest niski poziom gto$nosci. powiedni sposéb do odpowiednich wejs¢.
Brak dzwigku badz dzwiek « Dzwigk jest wytgczony. « Zwigksz site dzwigku.
z zaktéceniami « Nacisnij przycisk MUTE na pilocie aby

wigczy¢ dzwigk.
« Nacisnij przycisk Play/Pauza.

« W pilocie nie ma baterii bgdz sg one nieprawidtowo | < Zamontuj w pilocie dwie baterie AAA/1.5V.

wiozone. « Wymien stare baterie na nowe.
« Baterie sg roztadowane i trzeba je wymieni¢. « Usun wszystkie przeszkody i upewnij
« Czujnik na pilocie jest zastoniety badz pilot nie jest sig, ze pilot jest skierowany w kierunku
Pilot nie dziata w odpowiedni skierowany w kierunku urzadzenia. urzadzenia.
sposob « Pilot znajduje si¢ poza zasiggiem soundbara. « Upewnij sig, ze pilot znajduje sig¢ w zasiggu
« Soundbar jest wytgczony. soundbara.

* Wylgcz soundbar i odtgcz go od zrédta
zasilania. Nastepnie podtgcz go ponownie
do zrédta zasilania i wigcz.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej www.
gogen.pl
OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGO-
Cl. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE
LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIOR-
CASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZ-
NYM NAPIECIEM.
NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM
@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY
UZYWAC W KOLYSKACH, t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych systemy zbioérki)Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobie-
ga potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W
celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowacé
sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu TAS950WSB spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci jest dostgpny pod ponizszym adresem internetowym:

http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity PL-16



Thank you for buying our product.Please read through these operating instructions, so you will know how
to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual,put it away in a safe
place for future reference.

PACKAGE INCLUDE

Soundbar, Wirelles Subwoofer, 2x AC power cord, Remote control, 3.5 mm to RCA Cable, 2x Wall plug and
2x screw, Manual

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

» This product was designed and manufactured to meet strict quality and safety standards.

» However, there are some operation precautions that you should be aware of.

» Heed all warnings and follow all instructions.

» Do not use this soundbar near water.

« Clean the unit only with dry cloth. Unplug the AC power cord before cleaning.

» Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

» Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (inclu-
ding amplifiers) that produce heat.

» Use only attachments / accessories specified by the manufacturer.

 Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit the soundbar.

» Remove the AC power cord from the power source when the unit is to be not for a long period of time or
during thunderstorms.

» Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the soundbar has been dam-
aged in any way, such as if the power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the soundbar, it has been exposed to rain or moisture, it does not operate normally, or it
has been dropped.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

« To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). There are no user-serviceable parts
inside.

» Do not expose the soundbar to dripping or splashing liquids. Do not place objects filled with liquids (such
as vases) on the soundbar.

» The mains plug is used as the disconnect device. It shall remain readily operable and should not be ob-
structed during intended use. To completely disconnect the soundbar from supply mains,
the main plug of the product shall be disconnected from the mains socket outlet completely.

 Using the soundbar near fluorescent lighting may cause interference with the remote.

If the soundbar is behaving erratically, move away from any fluorescent lighting.

WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage within the
A product’s enclosure, and touching the internal components may result in a risk of electric shock to

persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important operating instructi-

ons.

MOUNTING SOUNDBAR ON A WALL

To prevent injuries, we strongly recommend mounting the soundbar on a wall following the below
installation instructions:

854
1. Drill the two holes (about 6mm diameter) in the wall and keep the distan- < i
ce between drill holes of the soundbar is 854mm. As shown in the picture _ |
on the right. Insert the two plugs supplied into two drilled holes and then .___'f;___ |

insert two screws supplied into two holes and tighten. As shown in the
picture on the right.
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2. Take care to leave 4 mm between the screw heads and wall. As shown in the picture below.

|C___________.F____ —— — s Thira
L 1 1T 7=
g T T T T

I e |
. S —
A O O
___I______J___J____l _'__]|____|J
ff ===l D

3. Use the assembled soundbar to hang on the setscrews on the wall. As shown in the picture below.
ON DEVICE CONTROLS / INPUTS

((

E=1 )

=

FRONT PANEL

1. Display screen
2. Remote sensor

TOP PANEL
3. Standby
4. Source

5. Volume-
6. Volume+

REAR PANEL

7. AC in socket
8. HDMI(ARC in)
9. USB

10.Optical Digital Audio Input

11.LINE IN
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SUBWOOFER

12. AC in socket
13. Pair
14. Indicator

B e
(2]

®

REMOTE CONTROL

O

Press to switch on the unit. Press it again to put the unit in standby mode.

3

Press to enter the BT(Bluetooth) mode.

=)

Press repeatedly to switch among in BLUETOOTH, LINE IN, USB, OPTICAL IN or ARC mode.

Press to enter the Eq1 equalizer mode, Eq1 stands for MOVIE.

MOVIE
MUSIC Press to enter the Eq2 equalizer mode, Eq2 stands for MUSIC.
NENS Press to enter the Eq3 equalizer mode, Eq3 stands for NEWS.

4l

Press to temporarily pause a playback. Press it again to resume the playback.
Hold down this button for 3 seconds to disconnect bluetooth.

Press to skip/return to the next/previous track.

[t p|

D({IE Press to temporarily switch off the sound. Press it again to switch it on.
Press + to turn up the volume.

+ — | Press - to turn down the volume.

Install the batteries into the remote control

» Open the battery compartment by sliding the cover 0 (2] 9

back.

* Insert the new battery as pictured making you have « ol &
observed the correct polarity.
* Close the battery compartment.
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Point the remote control at the remote control sensor on the front panel. The remote control works with in a
distance of about 8 meters from the sensor and within an angle of about 30 degrees from the left and right side.
NOTE:

Remove the batteries when you don‘t intend to use the remote control for a long time.

Do not mix new and used batteries, or different types of batteries.

Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulations.

USAGE CONNECTION

Subwoofer connection

Make sure the AC power cord for the subwoofer is connected to a power supply securely. Power on the
soundbar, press and hold < button for 5 seconds, the subwoofer can receive the wireless audio signal
from the soundbar. When the red indicator flashes on the subwoofer, the subwoofer is in searching wireless
signal status, the blue indicator keeps lighting on the subwoofer means the soundbar and subwoofer were
connected.

Press and hold [ PAIR ] button on the Subwoofer or press and hold =] button for 5 seconds to disconnect
with the soundbar and the red indicator on the subwoofer flashing when the subwoofer and soundbar was
disconnected, press [PAIR] button on the Subwoofer or press and hold =7 button on the soundbar for 5
seconds again, the subwoofer will be reconnected with the soundbar.

OPTICAL digital audio input > JPL

Connect the Digital Optical Audio cable (not included) to the optical output on the audio source and to the
Optical Input on the soundbar. Press the =] button on the remote control to switch to Optical mode or press
the =J button on the main unit repeatedly to select the Optical mode.

Using the remote control on your connected device, make sure the audio settings are set to PCM or optical
Audio and are turned On. Audio from the connected audio source will now be played through the speakers.

HDMI ARC (CEC) > A

Connect the ARC Audio cable (not included) to the ARC output on the audio source and to the ARC Input on
the soundbar. Press the =] button on the remote control to switch to ARC mode or press the =] button on
the main unit repeatedly to select the ARC mode.

Using the remote control on your connected device, make sure the audio settings are set to ARC or HDMI
Audio and are turned on. Audio from the connected audio source will now be played through the speakers.
HDMI CEC - This function allows to control the CEC-enabled devices, that are connected through HDMI
ports by using the remote control of the TV.

Bluetooth connection > bt

Press STANDBY button on the remote control to power on the soundbar, then press =] button on the
remote control to switch the bluetooth mode, the word ra bt will be shown on the display screen, the
soundbar is in searching bluetooth signal status. Use your smart phone to search the bluetooth signal
of the soundbar, select GOG TAS950WSB on your list. Input the password 0000 if need the password
prompt, the sound bar will synchronize to play songs on your mobile phone while the word &t is shown
on the display screen and a beep will be heard means to be connected successfully. Disconnected the
bluetooth on the smart phone to switched off the bluetooth connection.

NOTE: Do not connect the TV to the soundbar via Bluetooth due to sound delays.

USB Mode > iisb

Insert the USB stick with the MP3 music tracks into the socket marked ,USB" on the soundbar. Press the
<7] button until the soundbar switches to the USB mode. The soundbar will start playing the MP3 track
automatically from the connected USB drive. If play does not start automatically, press p|| button .

LINE IN > LIIE

After turning on the soundbar and Press the =] button until soundbar switches to the Line in mode. Use
the Line in cable (3,5mm) or RCA cable (3,5mm) to direct connect smart phone, tablets, and other music

devices.
EN - 20



SPECIFICATIONS

Soundbar power input

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Subwoofer power input

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Soundbar output power 2x30W

Subwoofer output power 80 W

Channel 2.1 (wireless subwoofer)
Frequency response 60 Hz - 20 kHz
Bluetooth version 5.3

BT Operation Frequency 2402 MHz - 2480 MHz
Max. BT output power <13 dBm

Soundbar dimensions

920 x 63 x 80 mm

Subwoofer dimensions

200 x 293 x 225 mm

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
TROUBLE SHOOTING

to the outlet.

Problems Possible causes / measures Solution
+ The unit is not connected to the power supply * Make sure the unit is connected to the power
No power or the power cable is not properly connected supply. Try connecting the cable to a different

outlet

No sound or distorted sound

« The audio cables aren’t properly connected.
* The volume is set to the minimum level
» The sound is switched off

« Confirm that the audio cables are connected

properly in the correct inputs.

« Turn up the Volume.
« Press MUTE on the remote control to switch

on the sound.

« Press Play/Pause.

The IR remote control is not
functioning properly.

» Check to make sure that there are batteries
» The batteries installed are depleted and in need
» The remote sensor is obstructed or the remote

« The remote control is out of its operating range.
* The unit is powered off.

inside and that they installed properly.
of replacement.

control is not pointed to the remote sensor.

« Install 2 AAA/1.5V batteries in it.
« Replace the batteries with new ones.
+ Remove any obstructions and make sure that

the remote control is pointed at the remote
control sensor.

* Make sure the remote control is within the

operating range.

« Switch off the unit and disconnect it from the

AC outlet. Then power the unit on again

A

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID
FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN’'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

@®

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRI-
AGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems)This symbol on the product or on its

2

packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be

caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help
to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please

contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purcha-
sed the product.Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type TAS950WSB s in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.gogen.cz/declaratioENofzfonformity



K&szonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, olvassa el ezt a hasznalati atmutatot, igy tudni
fogja, hogyan kell megfeleléen hasznalni a terméket. Miutan befejezte a hasznalati dtmutato elolva-
sasat, tegye biztonsagos helyre, hogy késdébbi kérdései esetén is megtaldlja a segitséget a termék
hasznalatahoz.

A CSOMAG TARTALMA
Soundbar, Vezeték nélkili mélynyomo, 2x AC tapkabel, Taviranyito, 3.5 mm-es RCA kabel, 2x fali csatlako-
z6 és 2x csavar, hasznalati utmutato

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

» Ezt a terméket ugy tervezték és gyartottak, hogy megfeleljen a szigord mindségi és biztonsagi eléirasok-
nak.

» Emellettl van néhany évintézkedés, amellyel tisztaban kell lennie.

» Vegye figyelembe az sszes figyelmeztetést, és kdvesse az 6sszes utasitast.

* Ne hasznalja a hangprojektort viz kozelében.

» Aterméket csak szaraz torléronggyal takaritsa. Tisztitas el6tt huzza ki a halozati tapkabelt.

» Ne takarja el a szell6zényilasokat. A gyartd utasitdsainak megfelel6en telepitse készuléket.

* Ne telepitse h&forrasok, példaul radiatorok, konvektorok, kalyhak, hésugarzok vagy egyéb hét termeld
berendezések (beleértve az erdsitéket) kozelébe.

» Csak a gyarto altal meghatarozott kiegészitéket, tartozékokat hasznalja.

« Ovja a tapkabelt attél, hogy ralépjen, becsipsdjon, kiiléndsen a csatlakozoknal és a csatlakozoaljzatoknal,
és azon a részen, ahol a hangprojektorba csatlakozik.

» Huzza ki a halozati tapkabelt az aramforrasbdl, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, vagy ha
vihar varhato.

» Atermék javitasat bizza a szakképzett szervizszemélyzetre. Javitasra akkor van sziikség, ha a soundbar
barmilyen médon megsérlt (pl. a tapkabelnél vagy a csatlakozoénal), ha folyadék 6miétt ra, esének vagy
nedvességnek volt kitéve, ha nem mikddik megfeleléen, vagy ha leejtették.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

» Az aramités kockazatanak csokkentése érdekében ne tavolitsa el a boritast (vagy a hatlapot). A termék
belsejében nincsenek felhasznalo altal javithatd alkatrészek.

» Ne tegye a hangprojektort csepeg6 vagy froccsend folyadékok kdzelébe. Ne helyezzen folyadékkal teli
targyakat (példaul vazakat) a hangsugarzoéra.

» A halozati csatlakozo levalasztoként funkcional. Kénnyen hasznalhaténak kell maradnia, és nem szabad
akadalyozni a rendeltetésszer(i hasznalat soran. A soundbar teljes halozatrol torténd levalasztasahoz a
csatlakozot teljesen ki kell hiizni a fali aljzatbol.

» A soundbar hasznalata fluoreszkavo vilagitas kdzelében interferenciat okozhat a taviranyitéban. ha a
hangprojektor szabalytalanul miikddik, kérjik helyezze tavolabb a fluoreszkald vilagitastol.

FIGYELMEZTETES: Az elemeket ne tegye ki tulzott héhatasnak, pl. napsiitésnek, tiiznek vagy hason-
I6nak.

VIGYAZAT: Az akkumulator helytelen cseréje robbanasveszélyt okozhat. Csak azonos, vagy azzal egye-
nértekd tipusra cserélje ki.

A villamjel célja, hogy figyelmeztesse a felhasznalot a termék burkolatan belll [évé veszélyes
feszlltség jelenlétére. A bels6 alkatrészek megérintése aramutés veszélyét okozhatja!

ﬁ A felkialtojel célja, hogy figyelmeztesse a felhasznalét a fontos hasznalati utasitasokra.

A SOUNDBAR FALRA SZERELESE

A sérulések elkerllése érdekében erésen javasoljuk, hogy a hangprojektort az 854mm |

alabbi telepitési utasitasokat kdvetve szerelje a falra: ’|

1. Furjon két, kb. 6 mm atméréji lyukat egymastol 854 mm tavolsagra, viz- I
szintesen, tartva ezzel a soundbar furatai kozotti tavolsagot, a jobb oldali
képen lathaté modon. Helyezze be a tartozékként rendelkezésre allo két
tiplit a két furt lyukba, majd helyezze be a két csavart, és hizza meg.
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2. Ugyeljen arra, hogy a csavarfejek és a fal kozott maradjon 4 mm, az alabbi képen lathaté maédon.

|:___________.'C____ —— S — e ——

o I R N N e
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1 | | l |
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_I______J___J____l L
[ [ et 3

3. Akassza az 6sszeszerelt hangprojektort a falon 1év6 rogzitécsavarokra, az alabbi képen lathaté
maodon.

ESZKOZ KEZELOFELULETE / BEMENETEI
( B@
_ )

ELOLAP
1. Kijelzd
2. Jelérzékeld

©
®
0]

FELSO PANEL

3. Készenlét
4. Forras

5. Hanger® - (3] 06 (6]
6

. Hangeré +

HATLAP
7. AC csatlakozo
8. HDMI(ARC in)

9. USB
10.Optikai digitalis audié bemenet
11.LINE IN
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MELYNYOMO
12. AC csatlakozo
13. Pair

14. Indikator

TAVIRANYITO

O

Nyomja meg a késziilék bekapcsolasahoz. A készenlétbe helyezéshez nyomja meg még
egyszer.

3

Nyomja meg a BT(Bluetooth) méd bekapcsolasahoz.

=)

Nyomja meg tdbbszér a BLUETOOTH, LINE IN, USB, OPTICAL IN vagy ARC mdédok kozotti
valtashoz.

Nyomja meg az Eq1 hangszinszabalyozé médba lépéshez. Az Eq1 a FILMEK-re beallitott

MOVIE | mad.
MUSIC Nyomja meg az Eq2 hangszinszabalyozé médba lépéshez. Az Eq2 a ZENE-re bedllitott mad.
NEWS Nyomja meg az Eq3 hangszinszabalyozé médba lépéshez. Az Eq3 a HIREK-re beallitott mod.

4l

Nyomja meg a lejatszas ideiglenes sziineteltetéséhez. Nyomja meg Ujra a lejatszas folytatasa-
hoz. Tartsa lenyomva a gombot 3 mp-ig a bluetooth levalasztasahoz.

Nyomja meg a kdvetkezé/vissza gombot a kdvetkezd szamra ugrashoz, vagy az el6zé szamra

R | 5rtens visszalépéshez.

Nyomja meg a hang ideiglenes kikapcsolasahoz/némitashoz. Nyomja meg Ujra a hang vissza-
D(glg kapcsolasahoz.

Nyomja meg a + jelet a hangerd néveléséhez.
+- Nyomja meg a — jelet a hangeré csénnentéséhez.

Helyezze be az elemeket a taviranyitoba

* Nyissa ki az elemtarté rekeszt a fedelet hatra-
csusztatva. o 2] 3)
» Helyezze be az elemet a képen lathaté médon, tgyel-
ve a helyes polaritasra. N ~f g
* Zarja be az elemtarté rekeszt.
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Iranyitsa a taviranyitét az elélapon Iév6 taviranyito-érzékelbre. A taviranyité az érzékel6tdl max. 8 méteres
tavolsagban, bal- és jobboldali irdnyba kb. 30 fokos szégben mikaodik.

MEGJEGYZES:

Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem kivanja hasznalni a taviranyitot.

Ne haszndljon egyutt régi és Uj, vagy eltérd tipusu elemeket.

A gyenge elemek kifolyhatnak, és sulyosan karosithatjak a taviranyitot.

Legyen tekintettel a kérnyezetre, és az elemeket az orszagos eléirasoknak megfeleléen semmisitse meg.

CSATLAKOZTATAS

Mélynyomé csatlakozas

Gydz6djon meg arrol, hogy a mélynyomo AC tapkabele megfeleléen csatlakozik a tapegységhez. Kapcsolja
be a soundbar-t, nyomja meg és tartsa lenyomva a <=J gombot 5 mp-ig, hogy a mélynyomé fogadni tudja

a jelet a vezeték nélkili hangprojektorrél. Amikor a piros fény villog a mélynyomoén, a mélynyomé a vezeték
néljuli jelet keresi, ha pedig a fény kéken vilagit, akkor a hangprojektor és a mélynyomo csatlakoztatva van.
Nyomja meg, és tartsa lenyomva a [ PAIR ] gombot a mélynyomén, vagy tartsa lenyomva a-=J gombot 5
masodpercig a soundbar-rél valo lecsatlakozashoz, és a fény pirosan kezd majd villogni, amikor amikor a
mélynyomo és a soundbar kdzott megszakad a kapcsolat, nyomja meg a [PAIR] gombot a mélynyomén,

és nyomja meg és tartsa lenyomva a hangrojektoron a =] gombot 5 masodpercig, és a mélynyomé és a
soundbar Ujrakapcsolddik.

OPTIKAI digitalis audio bemenet > JFL

Csatlakoztassa a digitalis optikai audiokabelt (nem tartozék) az audiéforras optikai kimenetéhez és a soun-
dbar optikai bemenetéhez. Nyomja meg a taviranyité -5 gombjat az optikai médra valtashoz, vagy nyomja
meg tébbszor a féegység -=] gombjat az optikai maéd kivalasztasahoz. A csatlakoztatott eszkdz taviranyito-
javal ellenérizze, hogy a hangbeallitasok PCM vagy optikai hangra vannak allitva, és be vannak kapcsolva.
A csatlakoztatott audiéforras hangka most a hangszérékon keresztiil fog szélni.

HDMI ARC (CEC) > Ar

Csatlakoztassa az ARC audio kabelt (nem tartozék) az audiéforras ARC kimenetéhez és a soundbar ARC
bemenetéhez. Nyomja meg a taviranyité -5 gombjat az ARC médba valtashoz, vagy nyomja meg tébbszor
a =] gombot a féegységen az ARC madd kivalasztasahoz. A csatlakoztatott eszkdz taviranyitdjaval ellendri-
zze, hogy az audidbeallitdsok ARC vagy HDMI audio értékre vannak allitva, és be vannak kapcsolva. A
csatlakoztatott audioforras hangja most a hangszérékon keresztil fog szdélni.

HDMI CEC — Ez a funkcid lehet6évé teszi a HDMI-portokon keresztiil csatlakoztatott CEC-kompatibilis
eszkdzok vezérlését a TV taviranyitdval.

Bluetooth csatlakozas > bt

Nyomja meg a STANDBY gombot a taviranyitén a soundbar bekapcsolasahoz, majd nyomja meg

a taviranyité 5] gombjat a bluetooth médra kapcsolashoz. no bt fog megjelenni a kijelzén, a Soun-
dbar a Bluetooth jel allapotat keresi. Okostelefonjan keresse meg a Soundbart az elérhetd Bluetooth
eszkozok kozott, valassza ki a listabol a GOG TAS950WSB eszkdzt. Amennyiben szikséges, adja
meg a 0000 jelszdt, és a soundbar rakapcsolddik a mobiltelefonjara, amint a bt felirat megjelenik a
kijelz6n, és ezt hangjelzéssel is jelzi. A Bluetooth kapcsolat megszakitasahoz kapcsolja ki a telefonon
a Bluetooth maédot.

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa a TV késziiléket a soundbarhoz Bluetooth-on keresztiil a hang késése miatt.

USB Mod > LUish

Helyezze be az MP3 zeneszamokat tartalmazé pendrive-ot az USB bemenetbe. Nyomja meg a =] gombot,
amig a hangprojektor USB médra nem valt. A Soundbar automatikusan elkezdi lejatszani az MP3 fajlokat a
csatlakoztatott USB-meghajtérdl. Ha a lejatszas nem indul el automatikusa, nyomja meg a p|| gombot.

LINE IN > LifiE

A soundbar bekapcsolasa utan nyomja meg a =] gombot, és valassza ki a Line In médot. Hasznélja a
Line In kabelt (3,5 mm) vagy az RCA kabelt (3,5 mm) az okostelefonok, tabletek, vagy mas zenelejatszé
eszkdzok direkt csatlakoztatasahoz.
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MUSZAKI ADATOK

Soundbar tapellatas

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Mélynyomo tapellatas

AC ~ 100-240 V, 50/60 Hz

Soundbar kimeneti teljesitmény 2x30W

Mélynyomé kimeneti teljesitmény 80 W

Csatorna 2.1 (wireless subwoofer)
Frekvencia valaszadas 60 Hz - 20 kHz
Bluetooth verzié 5.3

BT Miikodési Frekvencia 2402 MHz - 2480 MHz
Max. BT kimeneti teljesitmény <13 dBm

Soundbar méretei

920 x 63 x 80 mm

Mélynyomo méretei

200 x 293 x 225 mm

HIBAELHARITAS

A MUSZAKI ADATOK VALTOZTATASANAK JOGAT FENNTARTJUK.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
+ Akészilék nincs csatlakoztatva az elektromos haléza- + Ellendrizze a csatlakozast, ha sziikséges, probaljon ki
Nincs aram thoz megfeleléen. mas haldzati konnektort!

« Nincs, vagy zavaros a hang

+ Az audié kabelek nincsenek csatlakoztatva rendesen.
+ Ahangeré minimalis szintre van bedllitva.
+ Ahang ki van kapcsolva.

« Ellenérizze az audio kabelek csatlakozasat!
+ Novelje a hangerét!
+ Nyomja meg a taviranyitén lévé MUTE gombot a hang

+ Nyomja meg a Play/Pause gombot!

bekapcsolasahoz!

A taviranyité nem mukodik
rendesen.

+ Ellendrizze a taviranyitoban lévé elemeket és azoknak a
+ Abehelyezett elemek lemerltek és cserét igényelnek.
+ Akadalyok vannak a taviranyité és a készuiléken lévé

+ Ataviranyité miikodési tartomanyon kivdl van.
+ Akészilék ki van kapcsolva.

megfelelé behelyezését!

szenzor kozott, vagy a taviranyitd nincs a szenzorra
iranyitva.

* Helyezzen be 2 db AAA/1.5V elemet!
« Tavolitson el minden akadalyt és iranyitsa a taviranyitot

+ Ellendrizze a taviranyito mikodési tartomanyat!
+ Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a tapkabelt!

a késziiléken lévé szenzorra!

Utana dugja vissza a tapkabelt és kapcsolja be jra a
készlléket!

ermekrol es szerviz halozatrol szolo informacio itt talalhato: www.gogen.hu

A

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KIA
KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI AKESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A

KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. AKESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

@®

BAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAK-

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa (Hasz-
nalhaté az Eurdpai Unio6 és egyéb europai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimboélum a késziléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gyUjtésé-
re kijelolt gyUjtéhelyen adja le!
A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az emberi
egészseg karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eré6forrasok meg6rzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy
a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket
megvasaroltalEzaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a TAS950WSB tipusu radiéberendezések megfelelnek
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes
cimen érhet6 el: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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